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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

WARNING! Do not leave your child unattended.

WARNING! Do not use the changing unit if any part is broken, damaged torn or missing, approved replacement
parts can be obtained from Mothercare.

WARNING! To prevent your furniture tipping and causing serious or fatal injuries, ensure this product is permanently
fixed to the wall and the correct fitting type is used.

WARNING! Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric bar fires, gas fires etc.
in the near vicinity of the changing unit.

All assembly fittings should be tightened properly, checked regularly and re-tightened as necessary.
Suitable for a child up to 12 months or a maximum weight of 11 kg.
A changing mat should always be used. Recommended size is 75cm x 46cm approximately.

Always keep medication, string, elastic, small toys or similar small items out of reach from any position of the
changing unit.

An older child climbing on the changing unit while a child is on the changing surface is extremely dangerous and
must be discouraged.

The product must be used on a level and stable surface, away from electric sockets.
Once assembled do not dismantle.
Style Number: KB493

Conforms to EN 12221: 2008 +AT: 2013.

care of your product

Your furniture can be cleaned by wiping with a damp cloth and drying with a soft clean cloth.
Do not use abrasives, bleach, alcohol or ammonia based household polishes.

Take care when handling or moving. Careless handling can damage wooden furniture.
Wood is a natural material, the colour will darken with age.

customer care

Your child’s safety is your responsibility.

If you have a problem with this product or require replacement parts, please contact your nearest
Mothercare store.

UK Customer Care Details:

Customer Care

Mothercare

Cherry Tree Road

Watford

Herts. WD24 6SH

Mothercare Customer Care Line: 0344 875 5111

www.mothercare.com
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IMPORTANT, CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE : LIRE
ATTENTIVEMENT

AVERTISSEMENT ! Ne pas laisser votre enfant sans surveillance.

AVERTISSEMENT ! Ne pas utiliser la table a langer si une piéce est cassée, abimée ou manquante, des pieces de rechange
approuvées peuvent étre obtenues auprés de Mothercare.

AVERTISSEMENT ! Pour éviter que votre meuble bascule et entraine des blessures graves ou mortelles, veuillez vous
assurer qu'’il est fermement et correctement fixé au mur.

AVERTISSEMENT ! Rester vigilant en présence d’un feu de cheminée ou d’une autre source de chaleur, telle qu’un radiateur
électrique a barres, un radiateur a gaz, etc. a proximité de la commode a langer.

Toutes les pieces de fixation doivent étre serrées correctement, vérifier régulierement et resserrer si nécessaire.
Convient aux enfants jusqu’a 12 mois ou d’un poids maximal de 11 kg.
Vous devez toujours utiliser un tapis de change. La taille recommandée est d’environ 75 x 46 cm.

Toujours tenir les médicaments, les ficelles, élastiques, petits jouets ou autres objets similaires de petite taille hors de portée
de ce produit, quelle qu’en soit la position.

Il est extrémement dangereux qu’un enfant plus agé escalade la commode a langer lorsqu’un autre enfant se trouve sur le
tapis de change et vous devez I'en empécher.

Le produit doit étre utilisé sur une surface horizontale et stable.
Une fois assemblé, ne pas démonter le produit.

Conforme a EN 12221: 2008 +A1: 2013.

entretien de votre produit

Votre meuble peut étre nettoyé a I'aide d’un chiffon humide et séché avec un chiffon doux et sec.

Ne pas utiliser de produits abrasifs, d’eau de javel, d’alcool ou de produits ménagers a base d’ammoniaque.
Déplacer et manipuler avec précaution. Un mauvais maniement risquerait d’endommager ce meuble en bois.
Le bois est un matériau naturel, la couleur foncera avec I'age.

service client

Vous étes responsable de la sécurité de votre enfant.

En cas de probleme avec ce produit ou si avez besoin de piéces de rechange, veuillez contacter votre magasin Mothercare
le plus proche.
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sicherheits- und pflegehinweise

WICHTIG, ZUR SPATEREN VERWENDUNG
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN.

WARNHINWEIS! Lassen Sie lhr Kind nicht unbeaufsichtigt.

WARNHINWEIS! Verwenden Sie die Wickeleinheit nicht, wenn ein Teil gebrochen, beschadigt, gerissen ist oder fehit.
Genehmigte Ersatzteile konnen von Mothercare bezogen werden.

WARNHINWEIS! Um ein Kippen dieses Mobelstlicks und daraus resultierende schwere oder tédliche Verletzungen zu
verhindern, muss dieses Produkt mit der richtigen Art Befestigung an der Wand fixiert werden.

WARNHINWEIS! Achten Sie auf die Gefahr offenen Feuers und anderer starker Warmequellen wie elektrische Heizelemente,
Gasofen usw. in der Nahe der Wickelstation.

Alle Beschlage sollten fest angezogen, regelmafig tberprift und, wenn nétig, nachgezogen werden.
Geeignet fiir Kinder von bis zu 12 Monaten oder einem Hochstgewicht von 11 kg.
Es sollte stets eine Wickelmatte verwendet werden. Empfohlene GréRe ist etwa 75 cm x 46 cm.

Halten Sie Medikamente, Schnire, Gummibander, kleine Spielsachen oder ahnliche Kleinteile stets aullerhalb der Reichweite
des Kindes in jeder Position in diesem Produkt.

Hinaufklettern alterer Kinder auf die Wickelkommode, wahrend sich ein Kleinkind auf der Wickelmatte befindet,
ist auRerordentlich gefahrlich und sollte untersagt werden.

Das Produkt muss auf einer ebenen und stabilen Oberflache verwendet werden.
Zerlegen Sie das Produkt nach fertiger Montage nicht.

Entspricht EN 12221: 2008 +A1: 2013.

Ihr Mdbelstiick Iasst sich mit einem feuchten Tuch reinigen. Trocknen Sie es danach mit einem weichen sauberen Tuch.
Verwenden Sie keine Scheuermittel, chlorbleiche-, alkoholhaltige oder Haushaltsreiniger, die Ammoniak enthalten.

Gehen Sie mit dem Mobelstiick bei Handhabung und Verschieben vorsichtig um. Achtloser Umgang kann Holzm&bel
beschadigen.

Holz ist ein Naturprodukt und dunkelt mit der Zeit etwas nach.

Die Sorge fur die Sicherheit lhres Kindes tragen Sie.

Sollten Sie Probleme mit diesem Produkt haben oder Ersatzteile daflir bendtigen, kontaktieren Sie bitte |hr nachstgelegenes
Mothercare-Geschaft.
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ONMEWWOEIC YIa TN ppovTida & TNV acPdalela

2HMANTIKO, NA OYAAXZETAITIA MEAANONTIKH
ANAOOPA AIABAXTE NMPOXZEKTIKA

MPOEIAOMOIHZH! Mnv apnrvete moté to maidi oag xwpig emipAeyn.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv xpnotuomoleite To Bdon aANAYUATOC av AEITOUV TUAMATA 1 €ival KATEOTPAWMEVA, KAl XPNOLUOTIOIEITE
MOVO avTAaAAKTIKA eyKeKpIUéva amd Tn Mothercare.

MPOEIAOMOIHZH! lNa va amo@uyeTe avatporr Twv EMMAWY Kal TNV TPOKANoN coPfapwv f BavACIHwy TPAUUATIOUWY,
BePawwbeite 6TL TO TPOTIOV Eival pévVIPa TOTTOBETNUEVO OTOV TOIXO Kat &TL XPNOoILOTTOloUVTAL Ta CWOoTA e€apTriaTa
TomoBétnonc.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv exvdte Tov Kivduvo mupkaytdg 6tav n alaéiépa Bpioketal Kovtd oto TCAKL 1) o€ ANEG TINYEC SuVATHAG
PWTIAC, OTIWC Ol NAEKTPIKEC EOTIEC KAl Ol €0TiEC YKalloV.

'O\eg o1 CUVOEDELG TTPETTEL VA OPiYYOVTAL CWOTA, VA EAEYXOVTAL TAKTIKA Kal va ogiyyovtal {avd étav Xpeldletal.
KataAnAo yia maidid éwg 12 pnvawv i péytoto Bapog ta 11 KIAa.
Xpnotpomoleite tnv mavta padi pe To oTpwa AANAYHATOC. TO CUVICTWUEVO EYeBOG eival TiEpimou 75 €K. X 46 €K.

Kpatate mdvta @dpuaka, ommdykouc, AdoTixa, Kpd mmaixvidla 1y mapdpola HIKPOAVTIKEIUEVA HaKpLd amd omoladrimoTe Béon
auToU ToU TTPOIOVTOG.

Mnv emitpénete o€ peyaAuTtepa madid va oKap@aAwvouv otnv aAadiépa evw Ppioketal dAo maidi mévw tng, KaBw¢ UTTAPXEL
peydAog Kivduvog yla TTpoKANon atuxXUaTOoC.

To mpoiodv mpémel va xpnotdomoleital o€ emimedn kat otabepn em@Avela.
Méetd Tn cuvappoAdynon, va PNy amoouvappoloyeital.

> & oupHOpYwon Pe To mpoturo EN 12221: 2008 +A1: 2013.

®povtida Tou mpoidovtog

lNa va kaBapioete 1o MPOIGV, OKOUTIOTE e €va VWTIO TIAVI KAl 0T GUVEXELD TIEPACTE TO HE €VA OTEYVO UAAAKO TTAVI.
Mnv XpnOIUOTIOLETE TIPOTIOVTA TTOU TIEPIEXOUV OKANPA XNUIKA, XAwpivn, OIVOTIVELUUA 1 APPwVia.

Na eiote mpooekTikoi dTav Xelpi(eoTe 1 UETAKIVEITE TO TIPOIOV. O ATTPOCEKTOG XEIPIOUOG UTTOPEL va TIPOKAAEDEL {nULd oTa
EOAva émmAa.

To &0No gival UOIKO UNIKO, EMOPEVWC EVOEXETAL TO XPWHA VO OKOUPUVEL PE TO XPOVO.

e§unnpétnon nehatwv
H aopdlela Tou maidiov oag ivat S1kr oag eubuvn.

Av éxete PORANUA e AuTO TO TTPOIOV 1 XPeldleoTe oTolAdATTOTE AVTANNAKTIKG, ameuBuvOeite 0To MANCIECTEPO
katdotnua Mothercare.
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PENTING, SIMPAN SEBAGAI RUJUKAN
DI KEMUDIAN HARI: BACA DENGAN
SAKSAMA

PERINGATAN! Jangan biarkan anak Anda tanpa pengawasan.

PERINGATAN! Jangan gunakan unit ganti jika ada komponen yang patah, rusak atau hilang, komponen pengganti yang
disetujui dapat diperoleh dari Mothercare.

PERINGATAN! Untuk mencegah furnitur Anda terbalik dan menyebabkan cedera serius atau fatal, pastikan produk ini secara
permanen dikencangkan ke dinding dan jenis pengencang yang benar digunakan.

PERINGATAN! Waspadai risiko dari api langsung dan sumber panas lainnya, seperti api dari bilah listrik, api dari gas, dll.
di dekat unit ganti baju.

Semua sambungan perakitan harus dikencangkan dengan benar, diperiksa secara rutin dan jika perlu dikencangkan kembali.
Cocok untuk anak dengan usia maksimum 12 bulan atau berat badan maksimum 11 kg.

Kasur untuk ganti baju ahrus selalu digunakan. Ukuran yang disarankan adalah lebih kurang 75cm x 46cm.

Selalu jauhkan obat-obatan, tali, karet, mainan berukuran kecil, atau barang-barang kecil serupa dari posisi produk ini.

Anak yang berusia lebih tua memanjat pada unit ganti baju saat seorang anak berada di permukaan unit ganti baju sangat
berbahaya dan tidak boleh dibiarkan.

Produk ini harus digunakan di atas permukaan yang rata dan stabil.
Jangan bongkar setelah dirakit.

Sesuai dengan EN 12221: 2008 +A1: 2013.

perawatan produk anda

Mebel Anda dapat dibersihkan dengan mengusapkan kain lembap dan mengeringkannya dengan kain bersih yang lembut.
Jangan gunakan bahan abrasif, pemutih, alkohol atau semir rumah tangga berbasis amonia.

Berhati-hati saat penanganan atau memindahkannya. Penanganan yang tidak hati-hati dapat merusak mebel kayu.

Kayu adalah bahan alamiah, warnanya akan menjadi gelap seiring bertambahnya waktu.

layanan pelanggan

Keselamatan anak Anda adalah tanggung jawab Anda.

Jika Anda ada masalah dengan produk ini atau membutuhkan suku cadang pengganti, silakan menghubungi toko Mothercare
Anda yang terdekat.

N
N
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WAZNE, ZACHOWAC NA PRZYSZtOSC:
PRZECZYTAC UWAZNIE.

OSTRZEZENIE! Nie pozostawia¢ dziecka bez nadzoru.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaé przewijak, jezeli ktorakolwiek czes$¢ jest zepsuta, zniszczona, rozerwana albo jej brakuije;
odpowiednie czesci zapasowe mozna otrzymaé od Mothercare.

OSTRZEZENIE! Aby zapobiec przewracaniu sie mebli, co moze spowodowaé powazne lub $miertelne obrazenia, upewnij sie,
ze ten produkt jest na state przymocowany do Sciany oraz ze prawidtowe ztgcze zostato uzyte podczas jego montazu.

Odpowiednie dla dziecka w wieku do 12 miesiecy lub o0 maksymalnej wadze 11 kg.

OSTRZEZENIE! Nalezy uwazac, aby przewijak nie stat w poblizu otwartego ognia i innych zrédet goraca, jak np. grzejniki
elektryczne, kominki gazowe itp., ze wzgledu na ryzyko pozaru.

Wszelkie potgczenia montazowe nalezy dobrze docisngc/dokrecié, regularnie sprawdzac i w razie potrzeby ponownie
dociskac.

Nalezy zawsze uzywaé maty do przewijania. Zalecana wielkos¢ to okoto 75 x 46 cm.

Leki, sznurki, gumki, mate zabawki i podobne mate przedmioty nalezy zawsze trzymac poza zasiegiem dziecka znajdujgcego
sie w koszu.

Starsze dziecko wspinajgce sie na komode, podczas gdy na przewijaku lezy niemowle, to sytuacja bardzo niebezpieczna i
nalezy dziecko od tego odwodzic.

Produkt musi by¢ uzywany na ptaskiej i stabilnej powierzchni.
Po ztozeniu nie rozktada¢ ponownie na czesci.

Zgodne z EN 12221: 2008 +A1: 2013.

nalezy dba¢ o produkt

Mebel mozna wyczys$cic, wycierajgc go wilgotng sciereczka i suszgc miekka, czystg szmatka.
Nie uzywacé srodkow zrgcych, wybielaczy i Srodkéw do polerowania na bazie alkoholu lub amoniaku.

Zwracac¢ szczego6lng uwage podczas przenoszenia. Nieostrozne obchodzenie sie z drewnianym meblem moze spowodowac
jego uszkodzenie.

Drewno to materiat naturalny, kolor z czasem $ciemniegje.

obstuga klienta

Bezpieczenstwo Twojego dziecka zalezy od Ciebie.

W razie problemoéw z tym produktem albo potrzeby zakupienia cze$ci zamiennych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym
sklepem Mothercare.
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IMPORTANTE, MANTENHA PARA )
REFERENCIA FUTURA: LEIA COM ATENCAO

ADVERTENCIA! N&o deixe a crianga sem superviso.

ADVERTENCIA! Nao use o trocador se qualquer parte estiver quebrada, danificada, rompida ou faltando. Pecas de reposicdo
aprovadas podem ser obtidas junto a Mothercare.

ADVERTENCIA! Para evitar que sua mobilia tombe e cause lesdes graves ou fatais, certifique-se de que este produto
encontra-se fixo a parede, de forma permanente, e o tipo correto de fixagao € utilizado.

Todos 0os mecanismos de montagem devem ser apertados corretamente, verificados regularmente e reapertados
conforme necessario.

ADVERTENCIA! Cuidado com o risco oferecido por fogo e outras fontes de calor forte, tais como aquecedores elétricos,
aquecedores a gas, etc., proximos a unidade do trocador.

Adequado para crianga de até 12 meses de idade ou com peso maximo de 11 kg.
Um forro para trocador sempre deve ser usado. O tamanho recomendado é aproximadamente 75 cm x 46 cm.

Mantenha medicamentos, barbantes, elasticos, brinquedos pequenos ou artigos pequenos semelhantes sempre fora do
alcance deste produto.

Uma crianga mais velha subir na unidade de trocador enquanto um bebé esta na superficie do trocador é extremamente
perigoso; isto deve ser impedido.

O produto deve ser usado em uma superficie plana e estavel.
Uma vez montado, ndo desmonte.

Em conformidade com EN 12221: 2008 +A1: 2013.

cuidados com o seu produto

Seus moveis podem ser limpos com um pano umido e secos com um pano limpo macio.

Nao use abrasivos, alvejante, alcool ou lustra-moveis domésticos a base de amdnia.

Tome cuidado ao manusear ou mover. O manuseio inadequado pode danificar méveis de madeira.
A madeira é um material natural; sua cor escurece com o tempo.

assisténcia ao cliente

Vocé é responsavel pela seguranca da criancga.

Se ha um problema com este produto, ou se vocé necessita pegas de reposicéo, contate a loja Mothercare
mais proxima.
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BAMHO: COXPAHAWUTE 019 byaYLNX
CMNPABOK - BHUMATEJIbHO MPOYUTAUTE

BHMMAHWE! Hukorga He octaBnainTe pebeHKa 6e3 npucmMmoTpa.

BHMUMAHWE! He ncnonb3yinte 3TOT NefieHanbHblI CTOJ, eC/IN Kakue-mbo ero YacTi CIOMaHbl, U3HOLLIEHbI AN NOTePSHbI,
yTBepP»KAEHHbIE 3anacHble YacTu A1 3aMeHbl MOTyT ObITb 3aKa3aHbl y drpmbl Mothercare.

BHMUMAHWE! Yt06b1 NpepoTBpatiTb ONPOKMAbIBaHNE MeOENN 1 MNONyYeHNE Cepbe3HbIX UM daTanbHbIX TENECHbIX
noBpexaeHunn, ybegmtech, YTo 3TO U3fenne NPOYHO BMOHTMPOBAHO B CTEHY M MCNOJIb30BaH MPABWUIbHbIN TUM KPenieHus.

BHMMAHWE! He 3a6biBaliTe 0 pricke OTKPbITOro OrHA 1 APYrX UCTOYHMKAX MOLLHOIrO 060rpeBa, Takux Kak SneKkTpruyeckme 1
ra3oBble KaMVHbI 1 p., He YCTaHaB/IMIBaWTe NeneHanbHbI CTONIMK B HENOCPEeACTBEHHOMN 6/TM30CTH OT HUX.

Bce KpenexHble 31eMEHTbI JOJT>KHbI ObITb Haanexalnm o6pa30M 3aTAHYTbI, PEryIAPHO I'IpOBepFIVITe 3aTAXKKY KpeneM)HbIX
2J1EMEHTOB U nepe3aTﬂr|/|Ba|7|Te nXxno mepe HeO6XO£WlMOCTI/I.

MoaxoauTt ana pebeHka He cTaplle 12 mecALeB Uy BeCOM He 6onee 11 Kr.
MeHstowuniica maT Bcerga fomkeH ObiTb MCNONb30BaH. PekoMeHayembll pazmep 75cm X 46CM NpuUMepHO.

Bcerpa xpaHuTe IeKapcTBa, WHYPbI, 6eNbeBYI0 PE3VHKY, MENKUE UIPYLLKK UK NOJo6HbIe MefK1e NpeaMeTbl BAaav OT 3TOro
n3nenus, rae 661 OHO HU ObINIO MOMELLEHO.

He ﬂ,Ol'IyCKthTe TOro, YToObI CTapuwwne geTn 3a6VIpaJ'II/ICb Ha neneHasnbHbIN CTONNK, KOrga prﬂHOVI pE6EHOK HaXoaAuTCA Ha
nenieHasibHOM CTOJINKE, 3TO Llpe3BbIl‘IaVIHO ornacHo.

W3penvie cneflyeT cnonb3oBaTth Ha POBHOW 1 YCTONUYNBOW MOBEPXHOCTY.
Mocne c6opku He pa3obpaThb.

CootBeTtcTBYyeT cTaHgapTy EN 12221 :2008 + A1:2013.

YXOZA 3a usgennem

Meb6enb MOXHO NPOTMPATb BAAXXHOW TPAMKOW 1 3aTEM BbITEPETb HACYXO MAFKOWM YNCTON TPAMKOMN.
He ncnonb3yite abpa3uBHble, copepalive otoennsaTenu, CNMpT UM aMMOHUI ObITOBbIE MOANPONN.

Cobniopaiite Mepbl NPefOCTOPOXHOCTY, KOTAa NepecTaBseTe Unu nepeasuraete mebesb. Mpu HEOCTOPOXKHOM 06PALLEHNN
MOHO MOBPEANTb AePEBAHHYI0 Mebesb.

[lepeBo ABNAeTCA HaTypasibHbIM MaTepuanom, ero LUBeT 6yaeT co BpeMeHeM TEMHETD.

3a60Ta 0 KJIneHTe

Bbl oTBeuaeTe 3a 6€30MacHOCTb Ballero pe6e|-|Ka.

B cnyuyae BO3HMKHOBEHUA KaKMX-NM60 Npobnem C 3TM NPOoLAYKTOM, UK eCiii Bam NOTPebyoTcA 3anacHble
YacTy ANA 3aMeHbl, MOXanyncTa, obpallaniTech B Ball 6nvikaniwmin MarasuH ¢pupmbl Mothercare.
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IMPORTANTE, GUARDAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEER DETENIDAMENTE

jADVERTENCIA! No deje al nifo sin supervision.

jADVERTENCIA! No utilice el cambiador para cuna si hay alguna pieza rota, desgarrada danado o falta, piezas de repuesto
aprobadas pueden obtenerse a partir de Mothercare.

jADVERTENCIA! A fin de evitar que el mueble se vuelque y cause lesiones graves o mortales, asegurese de que este articulo
esté fijado de forma permanente a la pared y de que se utilice el tipo correcto de fijacion.

jADVERTENCIA! Las chimeneas y otras fuentes de calor intenso, como estufas eléctricas o de gas, que se encuentren cerca
del cambiador pueden suponer un peligro.

Las piezas de ensamblaje se deben ajustar debidamente, inspeccionar con regularidad y reajustar cuando sea necesario.
Apto para un nifio de hasta 12 meses de edad o con un peso maximo de 11 kg.
Un cambiador siempre se debe utilizar . El tamafio recomendado es de 75 cm x 46 cm aproximadamente.

No deje nunca medicamentos, cordeles, elasticos, juguetes pequeios ni objetos pequefios de otro tipo al alcance del nifio desde
cualquier posicion en este articulo.

Resulta extremadamente peligroso que un nifilo de mas edad se suba al cambiador cuando esté en él el bebé; se debe evitar
esta situacion.

El articulo se debe usar sobre una superficie uniforme y estable.
Una vez montado no desmonte.

Cumple con la norma EN 12221 : 2008 + A1 : 2013.

cuidado del articulo

Para limpiar el mueble puede utilizar un trapo humedo y luego secarlo con un trapo limpio y suave.

No utilice productos de limpieza abrasivos ni con lejia, alcohol o amoniaco.

Tenga cuidado al manipular o mover el articulo. Una manipulacién inadecuada puede dafar los muebles de madera.
La madera es un material natural y su color se oscurece con el tiempo.

atencion al cliente

La seguridad de su hijo es su responsabilidad.

Si encuentra algun problema con este articulo o necesita piezas de repuesto, pongase en contacto con su tienda Mothercare
mas cercana.
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ONEMLI, ILERDE BASVURMAK UZERE
SAKLAYIN: DiKKATLICE OKUYUN

UYARI! Cocugu gozetimsiz birakmayin.

UYARI! Herhangi bir parcasi kirik ise degisen Uniteyi kullanmayin, yirtik veya eksik hasarli, onayl yedek parca elde
edilebilir Mothercare.

UYARI! Mobilyanizin egilmesini ve ciddi veya 6limcul yaralanmalara neden olmasini énlemek igin, bu triiniin duvara kalici
olarak monte edildiginden ve dogru baglanti elemanlarinin kullanildigindan emin olunuz.

UYARI! Alt degistirme Unitesinin yakininda acgik ates, elektrikli i1sitici atesi, gaz atesi ve benzeri gibi diger 1si1 kaynaklarinin
yaratabilecegi risklere karsi dikkatli olun.

Tum bilesenler her zaman iyice sikilmali, dizenli olarak kontrol edilmeli ve gerektiginde yeniden sikiimaldir.
12 ayliga kadar olan veya maksimum agirlig1 11 kg’a kadar olan ¢ocuklar i¢in uygundur.

Her zaman bir alt degistirme minderi kullaniimalidir. Onerilen boyut yaklasik olarak 75cm x 46¢cmdir.
ilac, ip, lastik, kiiclik oyuncaklari veya benzer kiiciik nesneleri bu tiriiniin herhangi bir pozisyonunun uzaginda tutunuz.

Degistirme ylizeyinde bir gocuk bulunurken daha blyik bir cocugun alt degistirme Unitesine tirmanmasi ¢ok tehlikelidir
ve engellenmelidir.

Uriin diiz ve saglam bir zeminde kullaniimalidir.
Kurulduktan sonra bir daha s6kmeyin.

EN 12221: 2008 +A1: 2013 uyumludur.

Urininiuzin bakimi

Mobilyaniz nemli bir bezle silinerek ve yumusak temiz bir bezle kurulanarak temizlenebilir.

Asindiricl, gizici, amonyak, yada ¢amasir suyu bazli veya alkolli temizleyiciler ve cilalar kullanmayin.

Kullanirken veya hareket ettirirken dikkatli olunmalidir. Dikkatsizce kullanildiginda ahsap malzeme zarar gérebilir.
Ahsap dogal bir malzeme oldugundan rengi zamanla kararir.

musteri hizmetleri

.

.
N

.

.

.

Cocugunuzun givenligi sizin sorumlulugunuzdur.

Bu drlnle ilgili herhangi bir probleminiz yada yedek parga ihtiyaciniz varsa, litfen en yakin Mothercare magazasi
ile iletisime gegin.

Version 2.0 20/06/17 © Mothercare UK Ltd. 2017

20/06/2017 09:29



